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BATHROOM and KITCHEN MIXERS
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LAVABO BATARYASI / BASIN MIXER / WASCHTISCHARMATUREN

Bakim / Maintenance / Pflege und Wartung

TR Kullandiktan sonra hemen temizleyiniz. Temizlemek icin sadece yumusak temizleyiciler kullaniniz; sonrasinda kuru ve
yumusak bir bez ile kurulayiniz.

EN Clean immediately after use using only mild detergent and dry with a soft dry cloth.

D  Zur Reinigung der Armatur sollten nur seifenhaltige Reinigungsmittel verwendet werden. Keinesfalls kratzende,
scheuernde, alkohol-, ammoniak-, salzsaure-, phosphorséure- oder essigsaurehaltige Reinigungs- oder Desinfektion-
smittel benutzen.

Montaj Kilavuzu / Installation Instructions / Montageanleitung
TR Sadece montaja yetkin kisiler tarafindan yapilan montajlar garanti kapsamindadir. Mutlaka filtreli ara musluk kullaniniz.

EN Guarantee only when installed by qualified plumber! Please use stop tap with filter
D Gewahrleistung nur bei Einbau / Montage durch den Fachhandwerker. Verwenden Sie unbedingt Eckventile mit Filter.

Max 10 bar
(bar) Min 0,5 bar 5 bar (3 bar)

T Max \/ I/ min
(°C) 70°C 40-60°C 5
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ANKASTRE LAVABO BATARYASI / BUILT-IN BASIN MIXER / EINBAU-WASCHTISCHMISCHER

Bakim / Maintenance / Pflege und Wartung

TR Kullandiktan sonra hemen temizleyiniz. Temizlemek icin sadece yumusak temizleyiciler kullaniniz; sonrasinda kuru ve
yumusak bir bez ile kurulayiniz.

EN Clean immediately after use using only mild detergent and dry with a soft dry cloth.

D  Zur Reinigung der Armatur sollten nur seifenhaltige Reinigungsmittel verwendet werden. Keinesfalls kratzende,
scheuernde, alkohol-, ammoniak-, salzsaure-, phosphorséure- oder essigsaurehaltige Reinigungs- oder Desinfektion-
smittel benutzen.

Montaj Kilavuzu / Installation Instructions / Montageanleitung
TR Sadece montaja yetkin kisiler tarafindan yapilan montajlar garanti kapsamindadir.

EN Guarantee only when installed by qualified plumber!

D Gewahrleistung nur bei Einbau / Montage durch den Fachhandwerker.
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ANKASTRE LAVABO BATARYASI SIVA ALTI GRUBU /
BUILT-IN BASIN MIXER FLUSH GROUP /
UNTERPUTZ-WASCHTISCHMISCHER UNTERPUTZ GRUPPE

Montaj Kilavuzu / Installation Instructions / Montageanleitung
TR Sadece montaja yetkin kisiler tarafindan yapilan montajlar garanti kapsamindadir.

EN Guarantee only when installed by qualified plumber!

D Gewahrleistung nur bei Einbau / Montage durch den Fachhandwerker.
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BANYO BATARYASI / BATH MIXER / WANNENARMATUREN

Bakim / Maintenance / Pflege und Wartung

TR Kullandiktan sonra hemen temizleyiniz. Temizlemek icin sadece yumusak temizleyiciler kullaniniz; sonrasinda kuru ve
yumusak bir bez ile kurulayiniz.

EN Clean immediately after use using only mild detergent and dry with a soft dry cloth.

D  Zur Reinigung der Armatur sollten nur seifenhaltige Reinigungsmittel verwendet werden. Keinesfalls kratzende,
scheuernde, alkohol-, ammoniak-, salzsaure-, phosphorséure- oder essigsaurehaltige Reinigungs- oder Desinfektion-
smittel benutzen.

Montaj Kilavuzu / Installation Instructions / Montageanleitung
TR Sadece montaja yetkin kisiler tarafindan yapilan montajlar garanti kapsamindadir.

EN Guarantee only when installed by qualified plumber!

D Gewahrleistung nur bei Einbau / Montage durch den Fachhandwerker.

Max 10 bar \/ Q

Min 0,5 bar 5 bar (3 bar)

Max \/ I/ min

70°C 40 - 60 °C 20
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ANKASTRE BANYO BATARYASI / BUILT-IN BATH MIXER / WANNENARMATUREN

Bakim / Maintenance / Pflege und Wartung

TR Kullandiktan sonra hemen temizleyiniz. Temizlemek i¢in sadece yumusak temizleyiciler kullaniniz; sonrasinda kuru ve

yumusak bir bez ile kurulayiniz.

EN Clean immediately after use using only mild detergent and dry with a soft dry cloth.

D  Zur Reinigung der Armatur sollten nur seifenhaltige Reinigungsmittel verwendet werden. Keinesfalls kratzende,
scheuernde, alkohol-, ammoniak-, salzsaure-, phosphorséure- oder essigsaurehaltige Reinigungs- oder Desinfektion-
smittel benutzen.

Montaj Kilavuzu / Installation Instructions / Montageanleitung

TR Sadece montaja yetkin kisiler tarafindan yapilan montajlar garanti kapsamindadir.
EN Guarantee only when installed by qualified plumber!
D Gewahrleistung nur bei Einbau / Montage durch den Fachhandwerker.

Banyo Bataryasi / Bath Mixer / Wannenarmaturen
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P Max 10 bar \/ Q
(bar) Min 0,5 bar 5 bar (3 bar)
T Max \/ I/ min
(°C) 70°C 40-60°C 22
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ANKASTRE CIKIS UCU / BATH SPOUT / BADEWANNENEINLAUF

Bakim / Maintenance / Pflege und Wartung

TR Kullandiktan sonra hemen temizleyiniz. Temizlemek icin sadece yumusak temizleyiciler kullaniniz; sonrasinda kuru ve
yumusak bir bez ile kurulayiniz.

EN Clean immediately after use using only mild detergent and dry with a soft dry cloth.

D  Zur Reinigung der Armatur sollten nur seifenhaltige Reinigungsmittel verwendet werden. Keinesfalls kratzende,
scheuernde, alkohol-, ammoniak-, salzsaure-, phosphorséure- oder essigsaurehaltige Reinigungs- oder Desinfektion-
smittel benutzen.

;
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Montaj Kilavuzu / Installation Instructions / Montageanleitung
TR Sadece montaja yetkin kisiler tarafindan yapilan montajlar garanti kapsamindadir.

EN Guarantee only when installed by qualified plumber!

D Gewahrleistung nur bei Einbau / Montage durch den Fachhandwerker.
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DUS DIRSEKLERI / WALL ELBOWS / WANDANSCHLUSSBOGEN

Bakim / Maintenance / Pflege und Wartung

TR Kullandiktan sonra hemen temizleyiniz. Temizlemek icin sadece yumusak temizleyiciler kullaniniz; sonrasinda kuru ve
yumusak bir bez ile kurulayiniz.

EN Clean immediately after use using only mild detergent and dry with a soft dry cloth.

D  Zur Reinigung der Armatur sollten nur seifenhaltige Reinigungsmittel verwendet werden. Keinesfalls kratzende,
scheuernde, alkohol-, ammoniak-, salzsaure-, phosphorséure- oder essigsaurehaltige Reinigungs- oder Desinfektion-

smittel benutzen.

Montaj Kilavuzu / Installation Instructions / Montageanleitung
TR Sadece montaja yetkin Kisiler tarafindan yapilan montajlar garanti kapsamindadir.

EN Guarantee only when installed by qualified plumber!

D Gewahrleistung nur bei Einbau / Montage durch den Fachhandwerker.
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MUTFAK BATARYALARI / KITCHEN MIXERS / KUCHENARMATUREN

Bakim / Maintenance / Pflege und Wartung

TR Kullandiktan sonra hemen temizleyiniz. Temizlemek icin sadece yumusak temizleyiciler kullaniniz; sonrasinda kuru ve
yumusak bir bez ile kurulayiniz.

EN Clean immediately after use using only mild detergent and dry with a soft dry cloth.

D  Zur Reinigung der Armatur sollten nur seifenhaltige Reinigungsmittel verwendet werden. Keinesfalls kratzende,
scheuernde, alkohol-, ammoniak-, salzsaure-, phosphorséure- oder essigsaurehaltige Reinigungs- oder Desinfektion-
smittel benutzen.

Montaj Kilavuzu / Installation Instructions / Montageanleitung
TR Sadece montaja yetkin kisiler tarafindan yapilan montajlar garanti kapsamindadir.

EN Guarantee only when installed by qualified plumber!

D Gewahrleistung nur bei Einbau / Montage durch den Fachhandwerker.

11




HAFELE

SPIRALLI MUTFAK BATARYALARI / KITCHEN MIXERS / KUCHENARMATUREN

Bakim / Maintenance / Pflege und Wartung

TR Kullandiktan sonra hemen temizleyiniz. Temizlemek i¢in sadece yumusak temizleyiciler kullaniniz; sonrasinda kuru ve
yumusak bir bez ile kurulayiniz.

EN Clean immediately after use using only mild detergent and dry with a soft dry cloth.

D  Zur Reinigung der Armatur sollten nur seifenhaltige Reinigungsmittel verwendet werden. Keinesfalls kratzende,
scheuernde, alkohol-, ammoniak-, salzsaure-, phosphorséure- oder essigsaurehaltige Reinigungs- oder Desinfektion-
smittel benutzen.

Montaj Kilavuzu / Installation Instructions / Montageanleitung
TR Sadece montaja yetkin Kisiler tarafindan yapilan montajlar garanti kapsamindadir.

EN Guarantee only when installed by qualified plumber!

D Gewahrleistung nur bei Einbau / Montage durch den Fachhandwerker.
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GARANTi BELGESI

Uretici veya ithalatci Firmanin: Satici Firmanin:
Unvani:  HAFELE MOBILYA VE INSAAT DONANIMLARI Unvani:
SANAY| VE TICARET A.S. Adresi:
Adresi:  Dudullu Organize Sanayi Bélgesi 1.Cadde Telefonu:
No: 10 - 34776 - Umraniye / istanbul Faks:
Telefonu: +90 (850) 450 0 435 e-posta:

Web: www.hafele.com.tr/destek

Fatura Tarih ve Sayisi:
Teslim Tarihi ve Yeri:

E-posta: destek@hafele.com.tr

Yetkilinin imzast:
Yetkilinin imzast: .U\l hh Firmanin Kagesi:
1\

Firmanin Kasesi:  MOBILYA VE 18,

HAF

NANIMLAR!?
SAN. \I"H(‘.A S.

Dudully D:gan !zo Sanayl Bolg

No:10 Umranlye

A Kurumiar V.D:4

Ticaret Sicll Na:522426

Malin: Garanti Stresi: Parlak krom bataryalar igin 5 yil
Cinsi: Sihhi Tesisat ArmatUrleri Diger renklerdeki bataryalar icin 2 yil
Markasi: Hafele Azami Tamir Suresi: 20 is ginu
Modeli:  Uriin ambalaji (izerinde belirtilmistir Bandrol ve Seri No:

GARANTI SARTLARI

n

Urlintin garanti stiresi, teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

UrGintin bittin parcalart dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

Urtintin ayipl oldugunun anlasiimasi durumunda tilketici, 6502 sayil Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun

11 inci maddesinde yer alan;

a- Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme,

b- Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,

c- Asir bir masraf gerektirmedigi takdirde, bltin masraflan saticiya ait olmak Uzere satilanin Ucretsiz
onariimasini isteme,

d- imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, haklarindan herhangi birini kullanabilir.

TUketicinin bu haklardan Ucretsiz onarm hakkini segcmesi durumunda satic; isgilik masrafi, degistirilen parca

bedeli ya da baska herhangi bir ad altnda hicbir Ucret talep etmeksizin Grinin onarmini yapmak veya

yaptirmakla yuktmltddr. Tuketici Ucretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatclya karsi da kullanabilir. Satic,

Uretici ve ithalatcl tUketicinin bu hakkini kullanmasindan mateselsilen sorumludur.

Tuketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde Grintn;

- Garanti sUresi iginde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri igin gereken azami strenin asilimasi,

- Tamirinin mimktn olmadidinin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgl tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda; tlketici GriinUn bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa
malin ayipsiz misli ile degistirimesini saticidan talep edebilir. Satici tlketicinin talebini reddedemez. Bu
talebin yerine getirlmemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatgl miteselsilen sorumludur.

Urtiniin tamir stiresi 20 is giiniinii gecemez. Bu stire, garanti siiresi icerisinde irine iliskin arizanin yetkili servis

istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stresi disinda ise Urtintin yetkili servis istasyonuna teslim

tarihinden itibaren baslar. Uriintin arizasinin 10 is giinGi icerisinde giderilememesi halinde, Uretici veya ithalatgi;

Urlndn tamiri tamamlanincaya kadar, benzer dzelliklere sahip baska bir Grind tiketicinin kullanimina tahsis

etmek zorundadir. Uriiniin garanti siiresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen siire garanti

sUresine eklenir.

Urtintin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykin kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami

disindadir.

TUketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin

bulundugu veya tlketici isleminin yapildidi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tiketici Mahkemesine

basvurabilir.

Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, ttketici GUmrik ve Ticaret Bakanlgi

Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetimi Genel MidUrligine basvurabilir.
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Garanti kapsami disinda kalan durumlar:

1. Urliniin montaj ve kullanim kilavuzunda yer alan bilgilerden farkli olarak kullanimasindan kaynaklanan ve
kullanici hatalarindan dolayi olusan arizalar.

2. Yetkisiz kisilerce yapilan hatall montaj, bakim, onarm veya demontaj nedeniyle Urinde olusabilecek ariza ve
hatalar.

3. Tesisat suyu giris basincinin 5 bardan ytiksek oldugu tesisatlarda basing disurict kullaniimamasindan dolayi
meydana gelebilecek hasarlar.

4. Mutlaka filtreli ara musluk kullaniimalidir. Filtreli ara musluk kullanimadigi takdirde su tesisatindan kaynaklanan
kum, camur, insaat artiklari vb. yabanci maddelerin sebep olabilecegi arizalar.

5. Nakliye sirasinda olusan hasarlar ile Griinin misteriye tesliminden sonraki ylkleme, bosaltma, tasima, insaat
alaninda uzun sUre beklemesi ve depolama sartlarindan dolay! olusan hasar ve arizalar.

6. Yeniyapilmis olan insaatlarda, su tesisatinin temizligi yapiimadan Grtnlerin monte edilmesi sonucunda, Urdndn
calismasini kismen veya tamamen engelleyecek insaat atiklarinin meydana getirdigi arizalar.

7. in$aat yerinde uzun stre bekleyen UrUnlerin yUzeylerinde olusan ¢izik veya deformasyonlar.
8. Urliniin kullanildigi alanda yapilacak tadilat esnasinda Uriiniin zarar gérmesi sonucu ortaya glkabilecek arizalar.

9. Urliniin kullanildigi ortamda, Gir(in Gizerinde korozyon etkisi olusturabilecek kimyasallarin bulunmasi ve ortamin
yeteri kadar havalandirimamasi sonucunda kimyasal maddelerin Grlnin kaplamasinda ve kartusunda
meydana getirecegi bozulmalar.

10. Urtine ait orijinal yedek parca kullanimamasindan dolayi olusabilcek hatalar; Hafele bilgisi disinda Uriine ilave
veya uyarlama yapilmasi.

11. Tesisat suyunda bulunan kireglenmenin yol agabilecedi sorunlar.

12. Uriintin normal kosullarda calisabilmesi icin gereken su veya ortam sicakligi 5°C — 65°C arasindadir. Ortam
sicakligl 5°C altina dusttgtnde buzlanma veya donmadan kaynakli meydana gelen gatlayan gévde, kartus
v.b. sorunlar.

13. Asit veya asindirict madde i¢eren temizlik malzemelerinin kullanimi sonucu olusan deformasyonlar.

14.Urlinin garanti siiresi dahilinde oldugunu gdsteren onayli garanti belgesinin veya faturasinin beyan
edilememesi.

15.Garanti kapsami disinda kalan durumlarda belirtimese bile misterinin her turli yanls kullanimindan
kaynaklanan kusurlar.

16.Urlinlerin asin glic kullanilarak monte edilmesi sonucu kinimasi veya dislerin yanlis karsilanmasi sonucu
sikilarak vidalanmaya zorlanmasi sonucu olusacak arizalar garanti kapsami disindadir.
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